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Program nauczania przedmiotu:
Intensywny specjalistyczny kurs konwersacyjny jezyka angielskiego
poziom Cl1, 12 godzin

EFEKTY KSZTALCENIA JEZYKOWEGO

CELE:

1. Doskonalenie umiej¢tnosci jezykowych niezbednych w réznych sytuacjach zycia
akademickiego.
2. Ksztaltowanie umiejetnosci postugiwania si¢ odpowiednim rejestrem jezykowym

dostosowanym do réznych sytuacji jezykowych typowych dla srodowiska
akademickiego.

3. Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania si¢ w réznych sytuacjach zycia
akademickiego.

WIEDZA :

1. Dysponuje odpowiednim zasobem $rodkow jezykowych, aby swobodnie komunikowac
si¢ w srodowisku akademickim.

2. Posiada wiedzg na temat r6znych zachowan jezykowych zarowno w sytuacja formalnych
jak i nieformalnych.

3. Dysponuje umiejgtnosciag stosowania wiedzy z uwzglednieniem obcej kultury; ma
swiadomo$¢ potrzeb jezykowych niezbednych w kontaktach migdzynarodowych,
wspotpracy z obcojezycznymi partnerami.

Tres$ci programowe: TEMATYKA

1. Opracowanie oraz przedstawienie wtasnego profilu akademickiego (biografia,
zainteresowania naukowe, dziatalno$¢ naukowa, publikacje, wyr6znienia i nagrody
srodowiska akademickiego, udzial w konferencjach naukowych oraz projektach
badawczych).

2. Dziatalno$¢ naukowa (przeprowadzanie eksperymentdw, przetwarzanie i analizowanie
danych oraz wynikow badan, publikowanie wynikow, przedstawianie zastosowanych
metod oraz osiaggni¢tych wynikow).

3. Udzial w konferencjach oraz projektach naukowych (zgloszenie prezentacji na
konferencje, przedstawienie prezentacji, komentowanie, wyrazanie opinii oraz
odpowiadanie na pytania; udzial w dyskusjach seminaryjnych).

4. Praca z tekstem naukowym (analizowanie tekstow, streszczanie artykutu, prowadzenie
dyskusji w odniesieniu do przedstawionego materiatu).
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MATERIAL LEKSYKALNO-GRAMATYCZNY

Struktury leksykalno-gramatyczne zgodne z tematyka i funkcjami jezykowymi.

OBOWIAZUJACE/ ZALECANE PODRECZNIKI I MATERIALY DODATKOWE

LITERATURA PODSTAWOWA:

1. Michael McCarthy, Felicity O’Dell, Academic Vocabulary in Use, Cambridge University
Press

LITERATURA UZUPELNIAJACA:

1. Materiaty wtasne prowadzacego.

2. Ken Paterson, Roberta Wedge, Oxford Grammar for EAP, Oxford University Press

3. Adrian Wallwork, English for Presentations at International Conferences, Springer

4. Adrian Wallwork, English for Research: Usage, Style and Grammar, Springer

5. Key Words for Chemical Engineering, Collins Cobuild

6. David Porter, Check Your Vocabulary for Academic English, Macmillan

7. Tamzen Armer, Cambridge English for Scientists, Cambridge University Press

UMIEJETNOSCI w zakresie dziatan jezykowych (sprawnosci)

Stuchania:

1. Rozumie tre$ci wykladoéw, dyskusji oraz prezentacji akademickich.

2. Rozumie wypowiedzi na rozne tematy zwigzane z funkcjonowaniem w §rodowisku akademickim.

Czytania:

1. Rozumie teksty naukowe i specjalistyczne zwigzane z wtasna specjalnoscia lub specjalno$ciami
pokrewnymi.

2. Potrafi zebra¢ i krytycznie przeanalizowa¢ informacje zawarte w tekstach naukowych i
specjalistycznych.

3. Potrafi korzysta¢ z anglojezycznych materialow jezykowych.

Moéwienia:

1. Potrafi wypowiada¢ si¢ na tematy zwigzane z prezentacja wlasnej osoby, otoczenia akademickiego,
studiowang dyscypling oraz prowadzonymi badaniami naukowymi.

2. Potrafi przedstawi¢ krotka prezentacje konferencyjna zwigzang ze studiowana dziedzina.

3. Potrafi bra¢ udzial w rozmowach (formalnych oraz nieformalnych) na tematy zwiazane ze
srodowiskiem akademickim.

4. Potrafi bra¢ aktywny udziat w dyskusjach seminaryjnych.

KOMPETENCJE SPOLECZNE

Dysponuje umiejetnoscia stosowania wiedzy z uwzglednieniem obcej kultury; ma §wiadomos¢
potrzeb jezykowych niezbgdnych w osrodkach akademickich, oraz do wspoélpracy z anglojezycznymi
partnerami.




